
BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 12 GAUGE - Barrel Cleaner
comfort, 100 pcs. - for Cal. 12 Gauge

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

Caliber: 12 Gauge li>

Contains:

Barrel cleaner Comfort (100 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner comfort, 100 pcs. - for Cal. 12 Gauge
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005006
Mfr. No.: 332050
Caliber: 12 Gauge
Delivery weight: 0.16kg
Shipping height: 39mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 149mm
EAN: 4260419147727
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
COMFORT FÜR KAL. 12 GAUGE
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den LAUFREINIGER COMFORT FÜR KAL. 12 GAUGE. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig
durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den Laufreiniger nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Anwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Laufreiniger COMFORT nur bei leichten Verschmutzungen, zum Ölen oder Entölen.
Bei schweren Verunreinigungen oder Ablagerungen verwenden Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser spülen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in geschlossenen Räumen ohne ausreichende Belüftung.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Anwendung sorgfältig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Öffnen Sie die Verpackung vorsichtig, um die Laufreiniger nicht zu beschädigen.
Nehmen Sie einen Laufreiniger und führen Sie diesen vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie den Laufreiniger gleichmäßig hin und her, um Rückstände zu entfernen.
Nach der Anwendung entsorgen Sie den Laufreiniger gemäß den Entsorgungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger im normalen Hausmüll, sofern nicht anders angegeben.
Beachten Sie lokale Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Lagern Sie nicht verwendete Laufreiniger an einem sicheren Ort und verwenden Sie sie gemäß den
Anweisungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen bereithalten,
um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des LAUFREINIGER
COMFORT FÜR KAL. 12 GAUGE zu gewährleisten. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit stehen an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 12 GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 12 Gauge. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the barrel cleaner by following these guidelines:

Always use the product as intended.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and tear before use.
Follow the manufacturer’s instructions for cleaning and maintenance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the BARREL CLEANER COMFORT, please observe the following precautions:

Do not exceed the recommended usage frequency to avoid potential damage to the barrel.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning residues.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.
Do not use the barrel cleaner if it appears damaged or if the packaging is compromised.
Ensure that the barrel is cool to the touch before cleaning.
Do not mix with other cleaning agents unless specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the BARREL CLEANER COMFORT:

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary materials, including the barrel cleaner and any additional tools.

Cleaning Process:2.

Insert the barrel cleaner into the barrel of the firearm.
Use a gentle backandforth motion to clean the interior surfaces.
For lighter soiling, the VFG COMFORT barrel cleaner is recommended.
In cases of heavy soiling, consider using the VFG barrel cleaner INTENSIVE for improved
results.

PostCleaning:3.

After cleaning, inspect the barrel for any remaining residues.
Store the barrel cleaner in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal of Used Cleaners:4.

Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations for hazardous waste.



Disposal Instructions
Proper disposal of the barrel cleaner and any associated materials is crucial:

Dispose of the product in accordance with local environmental regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check local guidelines for the disposal of cleaning materials and hazardous waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the BARREL CLEANER COMFORT, please contact
your local distributor or the manufacturer directly. Ensure you have the product details ready for
reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your BARREL CLEANER COMFORT safely and effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Cañón Comfort VFG
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañón Comfort VFG, diseñado para proporcionar una limpieza eficaz de
cañones de escopetas calibre 12. Esta guía está destinada a ayudarte a utilizar el producto de manera segura y
efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir siempre las instrucciones de uso para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
No utilices el limpiador de cañón para ningún otro propósito que no sea el recomendado.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Limpiador de Cañón Comfort solo en condiciones de suciedad ligera. Para suciedad pesada,
utiliza el limpiador de cañón VFG INTENSIVE.
Evita el contacto directo con los ojos y la piel. Si el producto entra en contacto con estas áreas, enjuaga
con abundante agua.
No inhalar el producto. Utiliza en un área bien ventilada.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.
Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar la limpieza.

Uso del Limpiador:2.

Inserta el limpiador de cañón VFG Comfort en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves y controlados para limpiar el interior del cañón.
Cambia el limpiador si se encuentra muy sucio o desgastado.

Finalización:3.

Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el limpiador y asegúrate de que no queden
residuos.
Limpia cualquier área que pueda haber estado en contacto con el limpiador.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los limpiadores de cañón usados en un contenedor de residuos adecuado.
No arrojes el producto al agua o al medio ambiente.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o con el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de un uso seguro y
eficaz del Limpiador de Cañón Comfort VFG.



Guide de Sécurité pour le Nettoyant de Canon
VFG COMFORT Cal. 12 Gauge
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Nettoyant de Canon VFG COMFORT, spécialement conçu pour le
calibre 12 Gauge. Ce document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit, tout en respectant les réglementations de sécurité de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé selon les instructions fournies.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour éviter toute dégradation ou dommage.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des gants lors de la manipulation du nettoyant pour éviter tout contact direct avec la peau.
Évite d'inhaler les vapeurs du produit. Utilisele dans un espace bien ventilé.
Ne mélange pas avec d'autres produits chimiques, car cela pourrait créer des réactions dangereuses.
Ne l'utilise pas sur des surfaces non recommandées par le fabricant.
En cas de contact avec les yeux, rince immédiatement à l'eau claire et consulte un médecin si
nécessaire.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le nettoyant de canon VFG COMFORT.

Utilisation :2.

Insère le nettoyant dans le canon du fusil en suivant les instructions spécifiques de l'emballage.
Fais passer le nettoyant plusieurs fois à travers le canon pour enlever les résidus légers.
Si le canon est très encrassé, utilise le nettoyant de canon VFG INTENSIVE pour un nettoyage en
profondeur.
Après utilisation, nettoie soigneusement le canon avec un patch sec pour enlever tout résidu de
nettoyant.

Entretien :3.

Range le produit dans un endroit frais et sec, loin de la lumière directe du soleil.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter tout signe de détérioration.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits chimiques.
Apporte le produit usagé à un point de collecte approprié pour les déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site web du fabricant ou contacte le
service client approprié.

En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser le Nettoyant de
Canon VFG COMFORT en toute confiance et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore per Canne
BARREL CLEANER COMFORT CAL. 12 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore per Canne BARREL CLEANER COMFORT CAL. 12 GAUGE. Questo prodotto è
progettato per garantire una pulizia efficace delle canne di fucile cal. 12 gauge. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare il pulitore per canne in presenza di fiamme libere o fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Pulitore per Canne VFG COMFORT solo per sporco leggero, oliatura o deoliatura.
In caso di sporco pesante o depositi, utilizzare il Pulitore per Canne VFG INTENSIVE.
Indossare guanti protettivi durante l'uso per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche o residui.
Non ingerire il prodotto e evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto, sciacquare
abbondantemente con acqua e consultare un medico se necessario.
Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.1.
Applicazione:2.

Inserisci il pulitore per canne nel foro della canna.
Muovi il pulitore avanti e indietro con movimenti delicati per rimuovere sporco e residui.

Pulizia: Dopo l'uso, rimuovi il pulitore e verifica che non ci siano residui all'interno della canna.3.
Rimozione: Smaltisci i pulitori usati in modo responsabile, seguendo le normative locali per i rifiuti.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili per i materiali utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande, segnalazioni di prodotti non sicuri o ulteriori informazioni, contattare il punto di contatto europeo
per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il Pulitore per Canne BARREL CLEANER COMFORT. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. 12 GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 12 Gauge. Dette produktet er designet for effektiv
rengjøring av våpenløk, og det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i godt ventilerte områder for å unngå innånding av damper.
Unngå kontakt med øyne og hud. Bruk vernehansker og vernebriller ved behov.
Les alltid etiketten og produktinformasjonen før bruk.
Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet nær åpen flamme eller varmekilder.
Ikke bland med andre rengjøringsmidler eller kjemikalier.
Bruk kun produktet til det formålet det er ment for, dvs. rengjøring av 12 Gauge løp.
Sørg for at våpenet er avfyrt og sikkert før rengjøring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at våpenet er helt avfyrt og i en sikker tilstand.
Samle nødvendig utstyr: BARREL CLEANER COMFORT (100 stykker), vernehansker, og vernebriller.

Rengjøring:2.

Ta en passende mengde BARREL CLEANER COMFORT og sett den inn i løpet.
Beveg rengjøringsmiddelet frem og tilbake i løpet for å fjerne tilsmussinger.
Gjenta prosessen ved behov, spesielt ved kraftig tilsmussing.
Etter rengjøring, skyll med rent vann og tørk godt.

Etter bruk:3.

Oppbevar resterende rengjøringsmidler på et tørt og kjølig sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for kjemiske produkter.
Ikke kast produktet i vanlig søppel. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av BARREL CLEANER COMFORT,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Vi håper denne bruksanvisningen hjelper deg med sikker og effektiv bruk av BARREL CLEANER COMFORT. Takk
for at du følger sikkerhetsprosedyrer og bidrar til trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścików Luf VFG
COMFORT Kal. 12 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup czyścików luf VFG COMFORT do kal. 12 Gauge. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników oraz zgodność z przepisami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa
produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie kontroluj stan czyścików przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych produktów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj czyścików luf VFG COMFORT tylko do lekkiego zabrudzenia, nawadniania lub odwadniania.
W przypadku silnego zabrudzenia lub osadów, użyj czyścików luf VFG INTENSIVE.
Unikaj kontaktu z ogniem, wysoką temperaturą i wilgocią.
Nie stosuj produktu w sposób, który nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Czyszczenie:2.

Włóż czyścik lufy do lufy broni.
Delikatnie przesuwaj czyścik tam i z powrotem, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po użyciu, sprawdź stan czyścika i ewentualnie wymień na nowy, jeśli jest uszkodzony.

Zakończenie:3.

Po zakończeniu czyszczenia, przechowuj czyściki w suchym i chłodnym miejscu.
Unikaj narażania ich na działanie substancji chemicznych.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj używanych czyścików luf do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów chemicznych i materiałów.
Upewnij się, że używane materiały są odpowiednio segregowane i utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem VFG lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zalecamy, aby wszelkie niebezpieczne produkty lub sytuacje zgłaszać odpowiednim władzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!



BARREL CLEANER COMFORT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER COMFORT kivääriputkien puhdistusaineen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu erityisesti Cal. 12 Gauge kivääriputkien puhdistamiseen. Lue huolellisesti alla olevat
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä, jotta voit varmistaa sen olevan ehjä ja käyttökelpoinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistusaineita.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin tuuletettu.
Vältä tuotteen joutumista iholle tai silmiin. Jos näin käy, huuhtele alue runsaalla vedellä ja hakeudu
tarvittaessa lääkärin hoitoon.
Älä nauti tuotetta. Se on tarkoitettu vain ulkoiseen käyttöön.
Varmista, että puhdistusaine ei pääse kosketuksiin syttyvien aineiden kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että kivääriputki on tyhjennetty ja jäähtynyt ennen puhdistamista.
Valitse sopiva puhdistusaine (VFG COMFORT tai VFG INTENSIVE) tarpeesi mukaan.

Käyttö:2.

Ota yksi puhdistusaine Comfort kappale.
Aseta puhdistusaine kivääriputkeen ja liikuta sitä edestakaisin hellävaraisesti.
Toista tarvittaessa, kunnes putki on puhdas.

Puhdistuksen jälkeen:3.

Huuhtele kivääriputki puhtaalla vedellä.
Anna kuivua kunnolla ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta pois kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa BARREL CLEANER COMFORT kivääriputkien puhdistusaineen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme!



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
COMFORT För Cal. 12 Gauge
Introduktion
Tack för att du valt VFG BARREL CLEANER COMFORT, en effektiv och säker lösning för rengöring av pipor i
kaliber 12 gauge. Denna produkt är utformad för att underlätta rengöring och underhåll av ditt vapen. För att
säkerställa en trygg och effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skada eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd VFG COMFORT piprensare för lättare smuts eller för oljning/avoljning.
Vid kraftigare smuts eller avlagringar, använd VFG piprensare INTENSIVE för enklare rengöring.
Använd endast produkten för avsedd användning och följ alltid säkerhetsanvisningarna.
Tänk på att använda skyddsglasögon och handskar vid hantering av rengöringsprodukter.

Instruktioner för installation och användning
Steg 1: Ta ut piprensaren ur förpackningen.
Steg 2: Kontrollera att piprensaren är hel och inte skadad.
Steg 3: För in piprensaren i pipan med försiktig rörelse.
Steg 4: Rör piprensaren fram och tillbaka för att avlägsna smuts och avlagringar.
Steg 5: Ta ut piprensaren och inspektera resultatet. Upprepa vid behov.
Steg 6: Efter användning, förvara piprensarna på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Förpackningen bör återvinnas om möjligt. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktdetaljer för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 12 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BARREL CLEANER COMFORT čistič hlavně pro kal. 12 Gauge. Tento produkt je
navržen tak, aby usnadnil údržbu a čištění hlavně vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a efektivní
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, tj. čištění hlavně zbraní kal. 12 Gauge.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte čističe VFG COMFORT pro lehké znečištění nebo pro nanášení či odstranění oleje.
Při silném znečištění nebo usazeninách doporučujeme použít čistič hlavně VFG INTENSIVE.
Při manipulaci s čisticími tampóny se vyvarujte kontaktu s očima a ústy.
Nepoužívejte čističe v uzavřených prostorech bez řádného větrání.
Pokud se objeví alergické reakce nebo podráždění, přestaňte produkt používat a vyhledejte lékařskou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Ověřte, že je zbraň bezpečně vybitá před zahájením čištění.1.
Vložte čistič hlavně Comfort do hlavně zbraně.2.
Otočte a pohybujte čističem tam a zpět, aby došlo k odstranění nečistot a usazenin.3.
Po použití čističe důkladně propláchněte hlaveň čistou vodou, pokud je to možné.4.
Uložte čističe na suchém a chladném místě.5.

Pokyny pro likvidaci
Použité čističe hlavně likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte čističe do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte svého prodejce nebo
výrobce.

Tento dokument byl vypracován v souladu s Obecným nařízením o bezpečnosti výrobků (GPSR) Evropské unie a
má za cíl zajistit bezpečné a efektivní používání produktu BARREL CLEANER COMFORT. Děkujeme za vaši
pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné čištění vaší zbraně.
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